
Madame Monsieur Titre

Prénom

Nom

Date de naissance

Adresse de domicile:

Rue/numéro

NPA/localité

Pays

Domicilié(e) à cette adresse depuis

Adresse précédente

Adresse de correspondance, si autre que l’adresse d’envoi:

Nom

Rue/numéro

NPA/localité

Pays

Demande pour votre carte PrePaid
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Prestation complémentaire gratuite

Limite des depenses

Service en ligne MyAccount (e-mail indispensable)
Seulement pour une première inscription. Après réception de la carte, vous recevrez des informations par e-mail sur le raccordement en ligne. Ce service vous permet
d’accéder en toute sécurité à votre compte-carte, à tout moment et partout dans le monde.

Adresse e-Mail

Identification de l’ayant droit économique (formulaire A selon les art. 3 et 4 CDB)

En tant que demandeur de la carte PrePaid, je déclare que les fonds versés à l’émettrice de cartes de crédit servant à l’utilisation de la carte PrePaid (veuillez cocher ce qui
convient)

m’appartiennent exclusivement

appartiennent à la/aux personne(s) ou société(s) suivante(s)

Nom, prénom (év. société), date de naissance, nationalité, adresse de domicile (siège), pays

En tant que demandeur de la carte PrePaid, je m’engage à communiquer spontanément tout changement dans les données indiquées à la banque/l’émettrice de cartes de crédit. Le fait de
remplir intentionnellement le présent formulaire A de manière erronée est passible de sanctions (art. 251 du Code pénal suisse, faux dans les titres; peine encourue: peine privative de libérté de
cinq ans au plus ou peine pécunaire).

Limite de carte ordinaire: max. CHF/EUR/USD 10 000.–/mois.
Limite jusqu’à l’âge de 30 ans révolus maximum (varie selon la banque) si le demandeur de la carte est apprenti ou étudiant: max. CHF/EUR/USD 3 000.–/mois.

Etat civil

Lieu d’origine (CH)

Nationalité

Cocher le type de permis de séjour B C G Autre

Permis de séjour CH depuis

Téléphone privé

Téléphone prof.

Téléphone mobile

Profession/fonction

Mes nom et prénom doivent être imprimés sur la carte PrePaid comme suit:

(Prénom/nom, max. 17 caractères, espaces inclus, sans trémas/accents)

Langue de correspondance Deutsch Français Italiano English

Données personnelles pour la commande de carte principale

✗

Vue d’ensemble des transactions et du solde

Le décompte sera mis à votre disposition par voie électronique via MyAccount (inscription préalable à MyAccount indispensable). Si vous optez pour la facture sans papier,
vous recevrez – le 25 du mois en règle générale – une notification gratuite par SMS indiquant le solde actuel disponible (inscription à MyAccount indispensable).

Veuillez noter que CHF/EUR/USD 1.– vous sera débité pour chaque décompte si vous choisissez la facture papier (voir Aperçu des tarifs).

Je souhaite recevoir une facture papier payante.

* Carte gratuite jusqu’à l’âge de 30 ans révolus maximum (varie selon la banque) sur présentation d’une carte d’apprenti ou d’étudiant en vigueur.
** Signature et données du représentant légal indispensable si le demandeur de la carte a moins de 18 ans.

Carte PrePaid en CHF Carte PrePaid en 5 /$

Choix de la carte

MasterCard® Visa MasterCard®

Design LIQUID MOVE LIQUID MOVE MOVE en 1 MOVE en $

Cotisation annuelle à CHF 25.–* à CHF 25.–* 1 25.– $25.–

Age minimum 14 ans** 14 ans** 18 ans 18 ans

Joindre obligatoirement une copie d’une pièce d’identité officielle avec photo

Joindre obligatoirement la copie du permis de séjour avec photo

J J MM A A A A

J J MM A A A A

J J MM A A A A
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Aperçu des tarifs

Veuillez signer ici

Signatures/extrait des Conditions générales
Le/la soussigné(e) confirme l’exactitude des informations données dans la présente demande et autorise Viseca Card Services SA à se procurer tous les renseignements néces-
saires à l’examen de la demande de carte et au traitement de ce contrat, par exemple auprès de l’employeur, des banques, des réviseurs externes en matière de solvabilité, des
instances officielles, de la Centrale d’information de crédit (ZEK), du Centre de renseignements sur le crédit à la consommation (IKO) ou de tout autre organisme prévu par la
loi. Viseca Card Services SA est en droit, mais n’est pas obligée, de consigner des entretiens téléphoniques. Toutes les informations seront traitées de manière confidentielle.
Viseca Card Services SA se réserve le droit de demander ultérieurement au/à la soussigné(e) les informations et les documents qui, conformément aux dispositions en vigueur
en matière de blanchiment d’argent, sont requis pour identifier de manière incontestable le demandeur ou pour déterminer l’ayant droit aux avoirs qui vont être réalisés via
la carte PrePaid. Si la carte a été émise par l’entremise d’une banque, le/la soussigné(e) autorise celle-ci à communiquer à Viseca Card Services SA, à sa demande, les infor-
mations et documents en question.Viseca Card Services SA est habilitée à mandater entièrement ou en partie des tiers en Suisse ou à l’étranger pour le traitement de la deman-
de de carte ainsi que pour l’exécution et l’exploitation des opérations et transactions liées à la carte. Le/la soussigné(e) autorise Viseca Card Services SA à mettre à la disposi-
tion de ces tiers toutes les données en question, dans la mesure où cela s’avère nécessaire pour le traitement de la demande de carte ainsi que pour l’exécution et l’exploita-
tion des opérations et transactions liées à la carte, et à faire également parvenir ces données à l’étranger. Le/la soussigné(e) accepte le présent extrait des Conditions
d’utilisation des cartes de crédit de Viseca Card Services SA qui lui seront remises avec les Conditions spéciales régissant l’utilisation des cartes PrePaid
dans leur version complète en même temps que la carte PrePaid. En apposant sa signature sur la carte PrePaid et/ou en utilisant celle-ci, le/la soussigné(e) confirme avoir pris
connaissance et avoir approuvé les Conditions générales d’utilisation des cartes de crédit de Viseca Card Services SA, ainsi que les Conditions spéciales
régissant l’utilisation des cartes PrePaid. La version intégrale des conditions générales vous parviendra avec votre carte PrePaid. Celles-ci peuvent
également être consultées avant sur www.viseca.ch ou être commandées en appelant le +41 (0)58 958 84 00. Les prix et les taxes actuellement en vigueur
peuvent être consultés sur www.viseca.ch. Le présent contrat est soumis au droit suisse. Le lieu d’exécution, le for et le lieu de poursuite pour les titulaires d’une carte
ayant leur domicile à l’étranger sont à Zurich.

Lieu et date

Annexe(s) (Les copies ne sera pas retournées)

Joindre une copie du passeport ou de la carte d’identité (recto verso) avec
une photo reconnaissable, la signature et la date d’émission (ne sera pas retournée)

Joindre une copie du permis de séjour avec une photo reconnaissable,
la signature et la date d’émission (ne sera pas retournée)

Copie d’une carte d’apprenti ou d’étudiant en vigueur
(si le demandeur de la carte a moins de 30 ans et qu’il suit une formation)

Signature
Le demandeur de la carte doit toujours signer!

Signature du représentant légal (indispensable si la personne demandant la carte n’a pas
encore 18 ans révolus)

Données personnelles du représentant légal (indispensable si la personne demandant la carte n’a pas encore 18 ans révolus)

Madame Monsieur Titre

Prénom

Nom

Date de naissance J J MM A A A A

Rue/numéro

NPA/localité

Pays

Nationalité

Prière d’envoyer la demande dûment remplie à votre banque ou
Viseca Card Services SA, Europa-Strasse 19, 8152 Glattbrugg

PrePaid MasterCard®/Visa PrePaid MasterCard®

Cotisation annuelle à CH 25.– à EUR/USD 25.–

Remplacement du NIP CHF 10.– EUR/USD 10.–

Carte de remplacement CHF 20.– par remplacement de carte dans le monde entier, en règle générale EUR/USD 20.– par remplacement de carte dans le monde entier, en
règle dans les 2 jours ouvrables en Suisse, dans le 3 à 6 jours ouvrables règle générale dans les 2 jours ouvrables en Suisse, dans le 3 à 6 jours
à l’étranger ouvrables à l’étranger

Commission pour les retraits 3,5 %, min. CHF 5.– en Suisse, 3,5 %, min. EUR/USD 3.50 en Suisse,
d’espèces aux distributeurs d’argent 3,5 %, min. CHF 10.– à l’étranger 3,5 %, min. EUR/USD 7.– à l’étranger

Commission pour les retraits 4 %, min. CHF 10.– par retrait en Suisse et à l’étranger 4 %, min. EUR/USD 7.– par retrait en Suisse et à l’étranger
d’espèces aux guichets

Conversion des monnaies étrangères Cours des devises à la vente + frais de traitement de max. 1,5 % Cours des devises à la vente + frais de traitement de max. 1,5 %

Frais de blocage de la carte CHF 10.– (sauf en cas de perte ou de vol) EUR/USD 10.– (sauf en cas de perte ou de vol)

Frais pour un envoi spécial Frais effectifs ou min. CHF 5.– Frais effectifs ou min. EUR/USD 5.–
de la facture, de la carte ou du NIP

Solde mensuel par SMS Pour la facture sans papier: notification par SMS gratuite Pour la facture sans papier: notification par SMS gratuite
(inscription à MyAccount indispensable) avec le solde actuel disponible, le 25 du mois en règle générale. avec le solde actuel disponible, le 25 du mois en règle générale.

Pour la facture papier: CHF 0.50/SMS Pour la facture papier: EUR 0.30/SMS ou USD 0.40/SMS

Commission de chargement CHF 3.– par chargement EUR/USD 3.– par chargement

Chargement recommandé Min. CHF 300.–, max. limite de dépenses Min. EUR/USD 300.–, max. limite de dépenses

Vue d’ensemble des transactions et du solde Le décompte est mis à votre disposition par voie électronique Le décompte est mis à votre disposition par voie électronique
via MyAccount. CHF 1.–/décompte avec la facture papier via MyAccount. EUR/USD 1.–/décompte avec la facture papier

Frais de réimpression de factures, CHF 5.– EUR/USD 5.–
vues d’ensemble des transactions,
justificatifs d’intérêts, etc.

Commission de remboursement CHF 20.– par virement sur un compte bancaire/postal EUR/USD 20.– par virement sur un compte bancaire/postal

Responsabilité en cas de vol ou perte Aucune franchise (CHF 0.–) pour le titulaire de carte en cas de déclaration Aucune franchise (EUR/USD 0.–) pour le carte en cas de déclaration
immédiate et de respect des obligations de diligence (ch. 3 et 4 des CG) immédiate et de respect des obligations de diligence (ch. 3 et 4 des CG)

Contestation injustifiée d’une transaction CHF 30.– EUR/USD 30.–
(chargeback)

Commande de justificatif CHF 30.– EUR/USD 30.–
(copie d’un justificatif d’achat)

Ne pas compléter

Client ID Preferred Partner (indication obligatoire du Client ID en cas de case cochée) Date

IID demande GSS IID

Catégorie de client
REG (si le client a plus de 30 ans)

RJU (si le client a moins de 30 ans/suit une formation)

Nom/localité banque/intermédiaire

Personne à contacter Tél.

Identification effectuée conformément à la CDB PEP

2
Cotisation annuelle Default 01 Alternative 1re année Années suivantes

DIP DIS

DIC Réf. n°

Timbre et signatures autorisées

3 0 2
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